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Υπόθεση C-86/09

Future Health Technologies Ltd

κατά

The Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(αίτηση του VAT and Duties Tribunal, Manchester  
για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως)

«Φόρος προστιθεμένης αξίας — Οδηγία 2006/112/ΕΚ — Απαλλαγές — Άρθρο 132, 
παράγραφος 1, στοιχεία βʹ  και γʹ  — Νοσοκομειακή και ιατρική περίθαλψη καθώς 

και στενά συνδεόμενες με αυτές πράξεις — Παροχές ιατρικής περιθάλψεως 
πραγματοποιούμενες στο πλαίσιο ασκήσεως ιατρικών και παραϊατρικών 

επαγγελμάτων — Συλλογή, ανάλυση και επεξεργασία αίματος ομφάλιου λώρου — 
Αποθήκευση βλαστοκυττάρων — Ενδεχόμενη μελλοντική θεραπευτική χρήση — 

Πράξεις αποτελούμενες από σύνολο στοιχείων και ενεργειών»
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Περίληψη της αποφάσεως

1.	 Φορολογικές διατάξεις — Εναρμόνιση των νομοθεσιών — Φόρος κύκλου εργασιών — Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθεμένης αξίας  — Απαλλαγές προβλεπόμενες από την έκτη οδη
γία — Απαλλαγή για τη νοσοκομειακή και ιατρική περίθαλψη και τις στενά συνδεόμενες 
με αυτές πράξεις — Απαλλαγή των παροχών ιατρικής περιθάλψεως στο πλαίσιο της ασκή
σεως ιατρικών και παραϊατρικών επαγγελμάτων
(Οδηγία 2006/112 του Συμβουλίου, άρθρο 132 § 1, στοιχεία βʹ  και γʹ )
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2.	 Φορολογικές διατάξεις — Εναρμόνιση των νομοθεσιών — Φόρος κύκλου εργασιών — Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθεμένης αξίας  — Απαλλαγές προβλεπόμενες από την έκτη οδη
γία — Απαλλαγή για τη νοσοκομειακή και ιατρική περίθαλψη και τις στενά συνδεόμενες 
με αυτές πράξεις
(Οδηγία 2006/112 του Συμβουλίου, άρθρο 132 § 1, στοιχείο βʹ )

1.	 Εφόσον υπηρεσίες συνιστάμενες στην 
αποστολή εξοπλισμού για τη συλλο
γή αίματος ομφάλιου λώρου νεογέν
νητων, όπως επίσης και στην ανάλυση 
και επεξεργασία του αίματος αυτού και, 
κατά περίπτωση, στην αποθήκευση των 
βλαστοκυττάρων του αίματος αυτού 
για ενδεχόμενη μελλοντική θεραπευτι
κή χρήση αποσκοπούν αποκλειστικώς 
στη διασφάλιση διαθεσιμότητας πόρων 
για ιατρική χρήση στην όλως υποθετι
κή περίπτωση που τούτο θα καταστεί 
αναγκαίο και όχι στην καθεαυτή διά
γνωση, αντιμετώπιση και θεραπεία των 
ασθενειών ή των ανωμαλιών της υγείας, 
οι υπηρεσίες αυτές, νοούμενες είτε συ
νολικώς είτε χωριστώς, δεν εμπίπτουν 
στην έννοια της «νοσοκομειακής ή ια
τρικής περιθάλψεως» του άρθρου  132, 
παράγραφος 1, στοιχείο βʹ , της οδηγίας 
2006/112, σχετικά με το κοινό σύστημα 
φόρου προστιθεμένης αξίας, ούτε στην 
έννοια της «ιατρικής περιθάλψεως» του 
άρθρου  132, παράγραφος  1, στοιχείο 
γʹ , της οδηγίας αυτής. Τούτο δεν ισχύει, 
όσον αφορά την ανάλυση του αίματος 
ομφάλιου λώρου, εφόσον η ανάλυση 
αυτή έχει πράγματι σκοπό να γίνει ιατρι
κή διάγνωση, πράγμα που εναπόκειται 
στο αιτούν δικαστήριο να εξακριβώσει.

(βλ. σκέψη 47, διατακτ. 1)

2.	 Ο όρος πράξεις «στενά συνδεόμενες» 
με «νοσοκομειακή ή ιατρική περίθαλ
ψη» κατά την έννοια του άρθρου  132, 
παράγραφος 1, στοιχείο βʹ , της οδηγίας 
2006/112, σχετικά με το κοινό σύστη
μα φόρου προστιθεμένης αξίας, έχει 
την έννοια ότι δεν καλύπτει υπηρεσίες 
συνιστάμενες στην αποστολή εξοπλι
σμού για τη συλλογή αίματος ομφάλιου 
λώρου νεογέννητων, όπως επίσης και 
στην ανάλυση και επεξεργασία του αί
ματος αυτού και κατά περίπτωση, στην 
αποθήκευση των βλαστοκυττάρων του 
αίματος αυτού για ενδεχόμενη μελλο
ντική θεραπευτική χρήση, με την οποία 
οι υπηρεσίες αυτές απλώς ενδεχομένως 
συνδέονται και η οποία δεν είναι ούτε 
χρήσιμη ούτε δρομολογημένη ούτε καν 
προγραμματισμένη.

(βλ. σκέψη 52, διατακτ. 2)
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